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Disclaimer and Warning

Congratulations on purchasing your new DJI™ product. The information in this document affects your safety and

your legal rights and responsibilities. Read this entire document carefully to ensure proper configuration before
use. Failure to read and follow instructions and warnings in this document may result in serious injury to yourself
or others, damage to your DJI product, or damage to other objects in the vicinity. This document and all other
collateral documents are subject to change at the sole discretion of DJI.

By using this product, you hereby signify that you have read this disclaimer and warning carefully and that you
understand and agree to abide by the terms and conditions herein. You agree that you are solely responsible for
your own conduct while using this product, and for any consequences thereof. You agree to use this product
only for purposes that are proper and in accordance with all applicable laws, rules, and regulations, and all terms,
precautions, practices, policies and guidelines DJI has made and may make available.

DJI accepts no liability for damage, injury or any legal responsibility incurred directly or indirectly from the use of
this product. The user shall observe safe and lawful practices including, but not limited to, those set forth in this
document. Notwithstanding above, your statutory rights under applicable national legislation are not affected by
this disclaimer.

DJl is a trademark of SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviated as “DJI") and its affiliated companies. Names
of products, brands, etc., appearing in this document are trademarks or registered trademarks of their respective
owner companies. This product and document are copyrighted by DJI with all rights reserved. No part of this
product or document shall be reproduced in any form without prior written consent of or authorization from DJI.

Introduction

The DJI Remote Controller Focus Mount makes it easier to use the aircraft Remote Controller and the DJI Focus
Remote Controller simultaneously. By allowing the DJI Focus Remote Controller to be connected with the aircraft
Remote Controller, you can fly while adjusting focus, aperture and zoom effortlessly. The included controller
harness strap frees your hands, making the controller even easier to use.

1. Securing Knob 6. DJI Remote Controller Accessories Mount
2. Securing Screws 7. Adjustment Knob

3. Lanyard Balancing Mount 8. Sliding Rod

4. DJI Remote Controller Mounting Screws 9. 1/4"" External Monitor Mounting Hole

5. 1/4" Tripod Mounting Hole 10. Harness Strap
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Getting Started

Installing the included lanyard balancing mount on the Remote Controller

1. Remove the original screw from the foot of the mobile device holder.
2. Use the provided screw to secure the lanyard balancing mount, as shown below:

A « This installation procedure is based on a right-handed configuration.
« Place the concave slot of the lanyard balancing mount against the foot of the mobile device holder.
« Installation in this user guide is carried out on an Inspire 1 series Remote Controller.
« Please install the lanyard balancing mount first when using the harness strap.

Attaching the DJI Remote Controller Accessories Mount

-

. Remove the rubber caps on the rear of the Remote Controller.

2. Place the DJI Remote Controller Accessories Mount with its U-shaped end hooking around the Handle Bar of
the Remote Controller. Align the mounting screw holes with the rubber cap holes.

3. Secure the DJI Remote Controller Accessories Mount with the included DJI Remote Controller Mounting
Screws.

4. Loosen the tension adjustment knob then push the sliding rod through the space provided. Adjust the rod so

that it feels comfortable to you, then rotate the adjustment knob clockwise to tighten.

© 2016 DJI All Rights Reserved. 3



Attaching the DJI Focus Remote Controller

Screw the DJI Remote Controller Focus Mount’s securing knob onto the Rosette Mount on the rear of the DJI
Focus Remote Controller.

Follow the steps below to adjust the orientation (right handed use) of the DJI Focus Remote Controller stiffness

control.

1. Loosen the securing screws on the attachment end of the sliding rod, and angle the attachment end of the
sliding rod to a comfortable position.

2. Tighten the securing screws when completed.

Attaching the Harness Strap

Attach one lanyard hook to the lanyard balancing mount on the Remote Controller and the other to the lanyard
balancing mount on the DJI Remote Controller Focus Mount.

:Q’. Choose the proper holes on

both the lanyard balancing
mounts based on the weight
of the entire assembly.

4 ©2016 DJI All Rights Reserved



Left-handed DJI Focus Remote Controller users could insert sliding rod from the opposite side for left-handed
positioning.

1. Pull the securing knob to release the sliding rod.

2. Remove the allen key screws on the DJI Remote Controller Focus Mount (below) and adjust the lanyard
balancing mount accordingly. Tighten the screws when readly.

3. Insert the sliding rod in from the opposite side of the DJI Remote Controller Accessories Mount. Lock the
sliding rod position by tightening the tension adjustment knob.

A « |t is recommended to leave the DJI Remote Controller Accessories Mount on the rear of Remote
Controller. Frequent installation and removal will reduce the service life of DJI Remote Controller
mounting screws.

« DJI Remote Controller Mounting Screws should be pulled up when loosened. Pull the Securing knob to
detach the DJI Remote Controller Accessories mount and the sliding rod.

« Get the extra DJI Remote Controller Accessories Mount and the DJI Remote Controller Mounting
Screws separately on the official DJI Store.

To allow communication between the two devices, connect the communication port on the Focus
Remote Controller to the Remote Controller using the DJI Focus -Remote Controller CAN Bus cable or
the 5.8GHz Focus Expansion Module when used wirelessly.

This content is subject to change.

Download the latest version from
http://www.dji.com/product/focus
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Haftungsausschluss und Warnhinweis

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von DJI™ entschieden haben. Die hier enthaltenen Informationen betreffen
lhre personliche Sicherheit sowie Ihre gesetzlichen Rechte und Verpflichtungen. Bitte lesen Sie das gesamte Dokument
aufmerksam durch, um das Produkt fir den Betrieb ordnungsgemaB einrichten zu kénnen. Die Nichtbeachtung der
in diesem Dokument enthaltenen Anweisungen und Warnungen kann zu schweren Verletzungen der eigenen Person
oder anderer oder zu Schaden an lhrem DJI-Produkt oder anderen Objekten in der ndheren Umgebung flhren. Dieses
Dokument und alle zugehdrigen Dokumente kénnen nach eigenem Ermessen von DJI jederzeit geéndert werden.

Mit dem Gebrauch des Produkts bestatigen Sie, dass Sie diesen Haftungsausschluss inkl. Warnungen aufmerksam
gelesen und den Inhalt verstanden haben, und erkléren Ihr Einverstandnis mit den Bedingungen. Sie stimmen zu, dass Sie
beim Gebrauch des Produkts die alleinige Verantwortung fir Ihre Handlungen und alle daraus entstehenden Folgen tragen.
Sie erklaren sich damit einverstanden, dass Sie das Produkt ausschlieBlich fir sachgerechte Zwecke nutzen, die allen
geltenden Gesetzen, Regelungen und Vorschriften sowie allen aktuellen wie kinftigen Bedingungen, SchutzmaBnahmen,
Praktiken, Richtlinien und Empfehlungen von DJI entsprechen.

DJI tbernimmt keine Haftung fir Sachschéden oder Personenschaden sowie keine juristische Verantwortung fir Schaden,
die direkt oder indirekt mit dem Gebrauch des Produkts in Zusammenhang stehen. Der Anwender richtet sich nach der
sicheren, rechtskonformen Praxis, die zum Teil in dem vorliegenden Dokument festgelegt ist. Unbeschadet des weiter
oben gesagten werden ihre gesetzlichen Rechte unter der anwendbaren nationalen Gesetzgebung nicht durch diesen
Haftungsausschluss berdhrt.

DJl ist eine Marke der SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (kurz DJI) und seiner verbundenen Unternehmen. Namen von
Produkten, Marken, usw., die in diesem Dokument enthalten sind, sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen
der jeweiligen Besitzer. Dieses Produkt und dieses Dokument sind urheberrechtlich geschitztes Eigentum von DJI und
alle Rechte sind vorbehalten. Kein Teil dieses Produkts oder dieses Dokuments darf in irgendeiner Form ohne vorherige
schriftliche Zustimmung oder Genehmigung von DJI reproduziert werden.

Einleitung

Mit der DJI Halterung fur Fernbedienungen kénnen Sie die Fernbedienung des Fluggerats und die DJI Focus
Fernbedienung leichter gleichzeitig verwenden. Wenn Sie die DJI Focus Fernbedienung an der Fernbedienung des
Fluggerats anbringen, kénnen Sie das Fluggerat steuern und gleichzeitig Fokus, Blende und Zoom spielend leicht
bedienen. Dank dem mitgelieferten Tragegurt haben Sie die Hande frei und kénnen sich voll auf das Fliegen konzentrieren.

1. Sicherungsknauf 6. DJI Zubehdrhalterung fur Fernbedienungen
2. Sicherungsschrauben 7. Regler

3. Lanyard-Halterung 8. Stab

4. Montageschrauben flir DJI Fernbedienung 9. 1/4"'-Montagedffnung fiir externen Monitor
5. 1/4"'-Montage6ffnung fUr Stativ 10. Tragegurt
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Erste Schritte

Die mitgelieferte Lanyard-Halterung an der Fernbedienung anbringen.

1. Entfernen Sie die Schraube vom FuB3 der Mobilgeratehalterung.
2. Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben wie abgebildet zum Befestigen der Lanyard-Halterung.

« Diese Montageanleitung bezieht sich auf eine Konfiguration fir Rechtshénder.

« Platzieren Sie den gewdlbten Schlitz der Lanyard-Halterung am FuB der Mobilgeratehalterung.

« Die in dieser Anleitung beschriebene Montage wurde an einer Fernbedienung der Serie Inspire
1 durchgefuhrt.

« Wenn Sie den Tragegurt verwenden, montieren Sie zunachst die Lanyard-Halterung.

Die DJI Zubehérhalterung fiir Fernbedienungen anbringen

-

. Entfernen Sie die Gummikappen auf der Rickseite der Fernbedienung.

2. Platzieren Sie die DJI Zubehdrhalterung fir Fernbedienungen mit dem U-férmigen Ende nach oben auf
dem Haltegriff der Fernbedienung. Richten Sie die Offnungen fiir Montageschrauben an den Offnungen der
Gummikappen aus.

3. Befestigen Sie die DJI Zubehdrhalterung fir Fernbedienungen mit den mitgelieferten Montageschrauben.

4. Lockern Sie den Spannungsijustierknauf, und schieben Sie den Stab durch die vorgesehene Offnung. Stellen

Sie den Stab so ein, dass das Gerat fur Sie passend sitzt, und drehen Sie den Spannungsjustierknauf zum

Festziehen im Uhrzeigersinn.
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Die DJI Focus Fernbedienung anbringen

Schrauben Sie die Sicherungsknaufe der DJI Halterung fur Fernbedienungen auf die Rosettenhalterung auf der
Ruckseite der DJI Focus Fernbedienung.

Befolgen Sie die Schritte unten, um die Ausrichtung (fir Rechthander-Konfiguration) der Widerstandssteuerung
der DJI Focus Fernbedienung einzustellen.

1. Lockern Sie die Sicherungsschrauben am Montageende des Stabs, und bringen Sie das Montageende des
Stabs in eine fUr Sie passende Position.
2. Ziehen Sie dann die Sicherungsschrauben fest.

Den Tragegurt anbringen

Bringen Sie einen Lanyard-Haken an der Lanyard-Halterung der Fernbedienung an, und bringen Sie die andere
Lanyard-Halterung an der DJI Fokushalterung flur Fernbedienungen an.

- Wahlen Sie je nach
“* Gesamtgewicht des Gerats
die korrekten Offnungen an

beiden Lanyard-Halterungen.
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Linkshander kénnen den Stab von der anderen Seite einfuhren.

1. Ziehen Sie den Sicherungsknauf, um den Stab zu l&sen.

2. Entfernen Sie die Inbus-Schlissel-Schrauben an der DJI Halterung fir Fernbedienungen (unten), und stellen Sie
die Lanyard-Halterung entsprechend ein. Ziehen Sie anschlieBend die Schrauben fest.

3. Flhren Sie den Stab von der entgegengesetzten Seite der DJI Zubehdrhalterung fir Fernbedienungen ein.
Sichern Sie den Stab, indem Sie den Spannungsjustierknauf festziehen.

« Es wird empfohlen, die DJI Zubehdrhalterung fir Fernbedienungen auf der Rickseite der Fernbedie-
nung zu lassen. Durch mehrmaliges Anbringen und Entfernen der Montageschrauben wird deren Le-
bensdauer reduziert.

« Die Montageschrauben der DJI Fernbedienung sollten beim Lockern nach oben gezogen werden. Ziehen
Sie den Sicherungsknauf, um die DJI Zubehdrhalterung fir Fernbedienungen von der Stange zu 16sen.

« Erwerben Sie die DJI Zubehdrhalterung flr Fernbedienungen und weitere Montageschrauben fir DJI
Fernbedienungen separat im offiziellen DJI Webshop.

.:Q':. Um eine Datenlbertragung zwischen den beiden Geraten zu ermdglichen, verbinden Sie den Kommu-

nikationsanschluss an der Focus Fernbedienung mit der Fernbedienung. Verwenden Sie hierfir das DJI
Focus Fernbedienungs-CAN-Buskabel, oder verwenden Sie das 5,8 GHz Focus Erweiterungsmodul fur
eine kabellose DatenUbertragung.

Anderungen vorbehalten

Die aktuelle Fassung finden Sie unter
http://www.dji.com/product/focus
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Renuncia de responsabilidad y advertencia

Enhorabuena por la compra de su nuevo producto DJI™. La informacién incluida en este documento afecta a su
seguridad, y a sus derechos y responsabilidades legales. Lea este documento en su totalidad para garantizar una
configuracién adecuada antes de su uso. Si no lee ni sigue correctamente las instrucciones y advertencias de este
documento, podria sufrir lesiones importantes o provocarlas en otras personas; igualmente, podria causar dafios
en su producto DJI u otros objetos en las proximidades. Este documento y el resto de documentos colaterales
estan sujetos a cambios a entera discrecion de DJI.

Al usar este producto, por la presente manifiesta que ha leido detenidamente esta renuncia de responsabilidad
y advertencia y que entiende y acepta cumplir con los términos y condiciones establecidos en este documento.
Acepta que usted es el Unico responsable de su propia conducta durante el uso de este producto, asi como de
cualquier consecuencia derivada del mismo. Acepta usar este producto sélo con fines apropiados y de acuerdo
con todas las leyes, reglas y normativas aplicables, asi como todos los términos, precauciones, practicas,
politicas y directrices que haya facilitado y pueda facilitar DJI.

DJI no acepta responsabilidad alguna por dafios o lesiones, ni ningun tipo de responsabilidad legal derivada
directa o indirectamente del uso de este producto. El usuario debera respetar las practicas seguras y legales
incluidas, entre otras, las establecidas en este documento. Sin perjuicio de lo anterior, esta renuncia de
responsabilidad no afecta a sus derechos de conformidad con la legislacion nacional vigente.

DJI es una marca comercial de SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada como “DJI”) y sus empresas
afiliadas. Los nombres de productos, marcas, etc., que aparecen en este documento son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de sus respectivas empresas propietarias. Este producto y el documento estan
protegidos por los derechos de autor de DJI con todos los derechos reservados. No se permite la reproduccion
total ni parcial de este documento o producto en forma alguna sin el consentimiento previo por escrito o la
autorizacion de DJI.

Introduccion

El soporte del control remoto DJI para DJI Focus facilita el uso simultaneo del control remoto de la aeronave y
el control remoto DJI Focus. Al permitir la conexion del control remoto DJI Focus con el control remoto de la
aeronave, puede volar mientras ajusta el enfoque, la apertura y el zoom sin esfuerzo. El arnés para controlador
incluido le deja las manos libres, facilitando ain mas el uso del controlador.

1. Rueda de fijacion 6. Soporte de accesorios del control remoto DJI
2. Tornillos de fijacién 7. Rueda de ajuste

3. Soporte de equilibrado del cordéon 8. Barra deslizante

4. Tornillos de montaje del control remoto DJI 9. Orificio de montaje de monitor externo 1/4"
5. Orificio de montaje del tripode de 1/4"' 10. Amés
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Para empezar

Instale en el control remoto el soporte de equilibrado del corddn incluido

1. Retire el tornillo original del pie del soporte del dispositivo movil.
2. Utilice el tornillo suministrado para fijar el soporte de equilibrado del cordén como se muestra a continuacion:

A « Este procedimiento de instalacién corresponde al uso con la mano derecha.
« Coloque la ranura cdncava del soporte de equilibrado del corddn contra el pie del soporte del
dispositivo mavil.
« La instalacion en esta guia de usuario se efectia en un control remoto de la serie Inspire 1.
« Instale primero el soporte de equilibrado del cordén cuando use el arnés.

Fijacion del soporte de accesorios de control remoto DJI

-

. Retire las tapas de goma de la parte trasera del control remoto.
2. Coloque el soporte de accesorios del control remoto DJI con el extremo en forma de U enganchado alrededor
de la barra trasera del control remoto. Alinee los orificios de montaje roscados con los orificios de las tapas de

goma.
3. Fije el soporte de accesorios del control remoto de DJI con los tornillos de montaje para control remoto de DJI

incluidos.
4. Afloje la rueda de y pase la barra deslizante por el espacio correspondiente. Ajuste la barra a una posicién que
le resulte comoda y gire hacia la derecha la rueda de ajuste para apretar.
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Fijacion del control remoto DJI Focus

Atornille la rueda de fijacién del soporte de enfoque del controlador remoto DJI al soporte de roseta de la parte
trasera del control remoto DJI Focus.

m Siga los pasos siguientes para ajustar la orientacién (uso con la mano derecha) del control de rigidez del control
remoto DJI Focus.

1. Afloje los tornillos de fijacion al extremo para accesorios de la barra deslizante, y oriente dicho extremo en el
angulo que proporcione una posicion cémoda.
2. Al finalizar, apriete los tornillos de fijacion.

Fijacién del arnés
Fije un mosquetén al soporte de equilibrado de cordén del control remoto y el otro al soporte de equilibrado del
cordén del soporte del control remoto DJI para DJI Focus.

PG

s\ Elija los orificios correctos
-'Q‘ en ambos soportes de
equilibrado del cordén de
acuerdo con el peso del
conjunto completo.
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Los usuarios zurdos del control remoto DJI Focus pueden introducir la barra deslizante desde el lado
contrario para usar el control con la mano izquierda.

1. Tire de la rueda de fijacion para liberar la barra deslizante.

2. Retire los tornillos de cabeza Allen del soporte del control remoto DJI para DJI Focus (abajo) y ajuste el soporte
de equilibrado del cordén como corresponda. Al finalizar, apriete los tornillos.

3. Inserte la barra deslizante desde el lado opuesto del soporte de accesorios del controlador remoto DJI. Fije la
posicion de la barra deslizante apretando la rueda de ajuste de la tension.

A « Se recomienda dejar el soporte de accesorios del control remoto de DJI en la parte trasera del control
remoto. La instalacion y extraccion frecuentes reduciran la vida Util de los tornillos de montaje del
control remoto DJI.

« Los tornillos de montaje del control remoto DJI se quitan tirando de ellos una vez aflojados. Tire de la
rueda de fijacion para soltar el soporte de accesorios del control remoto DJI y la barra deslizante.

» Obtenga el soporte de accesorios del control remoto DJI y los tornillos de montaje del control remoto
DJl independientemente en la tienda oficial de DJI.

:@«_ Para permitir la comunicacién entre ambos dispositivos, conecte el puerto de comunicacion del control
remoto de DJI Focus al control remoto mediante el cable de bus CAN del control remoto del DJI
Focus, o use el médulo de ampliacién de DJI Focus de 5,8 GHz si opta por el modo inalambrico.

Contenido sujeto a cambios.

Descargue la ultima version en
http://www.dji.com/product/focus
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Clause d'exclusion de responsabilité et mise en garde

Vous venez d'acquérir un nouveau produit DJI™. Félicitations ! Les informations contenues dans ce document affectent
votre sécurité, vos droits et vos obligations. Lisez-le attentivement pour bien configurer votre appareil avant de I'utiliser. Si
vous ne lisez pas les instructions et les avertissements ci-aprés, vous exposez les autres et vous-méme a des blessures
graves et risquez d'endommager votre produit DJI ou d'autres objets placés a proximité. DJI est susceptible de modifier a
tout moment le présent document et les autres documents connexes.

En utilisant ce produit, vous confirmez avoir lu attentivement la présente clause d'exclusion de responsabilité et
|'avertissement figurant dans les présentes, compris les conditions d'utilisation exposées ici et accepté de vous y
conformer. Vous déclarez assumer I'entiere responsabilité de votre utilisation du produit ainsi que toutes les consé-
quences qui en découlent. Vous vous engagez a utiliser le produit dans un cadre légal et adapté, conformément aux lois et
réglementations en vigueur, dans le respect des conditions, précautions, pratiques, politiques et consignes publiées par
DJI, aujourd'hui et a I'avenir.

DJI décline toute responsabilité quant aux dégats, aux blessures ou aux problemes découlant directement ou
indirectement de I'utilisation de ce produit. L'utilisateur s'engage a respecter la réglementation et les pratiques décrites
dans le présent document (sans s'y limiter). Nonobstant ce qui précede, vos droits statutaires en vertu de la législation na-
tionale applicable ne sont pas affectés par cette clause d'exclusion de responsabilité.

DJI est une marque commerciale de SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abrégée en « DJI ») et de ses sociétés affiliées.
Les noms de produits, de marques, etc., apparaissant dans le présent document sont des marques commerciales ou des
marques déposées de leurs détenteurs respectifs. Ce produit et le présent document sont la propriété de DJI, tous droits
réservés. Aucune partie de ce produit ou du présent document ne peut étre reproduite sous quelque forme que ce soit
sans |'autorisation ou le consentement écrit préalable de DJI.

Introduction

La fixation pour radiocommande DJI Focus vous permet d'utiliser simultanément la radiocommande de I'appareil et celle
du DJI Focus. Connectez la radiocommande du DJI Focus a celle de I'appareil pour le faire voler tout en ajustant la mise
au point, I'ouverture et le zoom en toute simplicité. Une sangle est fournie pour vous permettre de garder les mains libres.

1 Poignée de sécurité 6 Fixation pour accessoires de radiocommande DJI

2 Vis de sécurité 7 Poignée de réglage

3 Support d'équilibrage du cordon 8 Tige coulissante

4 Vis de fixation de la radiocommande DJI 9 Orifice de fixation du moniteur externe, 6,3 mm (1/4"")
5 Orifice de fixation du trépied, 6,3 mm (1/4") 10 Sangle
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Mise en route

Installer le support d'équilibrage du cordon inclus sur la radiocommande

1. Retirez la vis d'origine située a la base du support pour appareil mobile.
2. Fixez le support d'équilibrage du cordon avec la vis fournie, comme l'illustre le schéma ci-dessous :

A « Cette procédure d'installation se base sur une configuration pour droitier.
« Placez I'emplacement concave du support d'équilibrage du cordon contre la base du support pour ap-
pareil mobile.
» Dans ce manuel, une radiocommande de la gamme Inspire 1 est installée.
« Lorsque vous utilisez la sangle, installez d'abord le support d'équilibrage du cordon.

Installer la fixation pour accessoires de radiocommande DJI

. Retirez les bouchons en caoutchouc situés a I'arriere de la radiocommande.

2. Placez la fixation pour accessoires de radiocommande DJI de maniere a attacher le crochet a la poignée de la
radiocommande. Alignez les trous des vis de fixation avec ceux des bouchons en caoutchouc.

3. Vissez la fixation pour accessoires de radiocommande DJl avec les vis de fixation correspondantes.

4. Desserrez la poignée de réglage de la tension, puis faites passer la tige coulissante dans I'endroit prévu a cet

effet. Ajustez la tige dans une position confortable, puis serrez la poignée de réglage en la tournant dans le

sens des aiguilles d'une montre.

-
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Fixer la radiocommande du DJI Focus

Vissez la poignée de sécurité de la fixation pour radiocommande DJI Focus au support Rosette a I'arriere de la
radiocommande du DJI Focus.

Suivez les étapes ci-dessous pour ajuster |'orientation du controle de la rigidité de la radiocommande du DJI Fo-
cus (pour droitier).

pul
1. Desserrez les vis de sécurité situées sur la partie de fixation de la tige coulissante, et orientez-la dans une
position confortable.
2. Serrez les vis de sécurité une fois I'opération terminée.

Attacher la sangle

Attachez I'un des crochets du cordon au support d'équilibrage du cordon de la radiocommande, et attachez I'autre
a celui de la fixation pour radiocommande DJI Focus.

s- Choisissez les trous des
-Q supports d'équilibrage du
cordon en fonction du poids
total de I'assemblage.
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Les utilisateurs gauchers de la radiocommande du DJI Focus peuvent insérer la tige coulissante du c6té op-
posé.

1. Tirez sur la poignée de sécurité pour libérer la tige coulissante.

2. Retirez les vis Allen de la fixation pour radiocommande DJI Focus (en dessous) et ajustez le support d'équilibrage
du cordon. Resserrez les vis une fois I'opération terminée.

3. Insérez la tige coulissante du coté opposé a la fixation pour accessoires de radiocommande DJI. Verrouillez la
position de la tige coulissante en serrant la poignée de réglage de la tension.

4. L'installation ajustée est représentée ci-dessous.

« Nous vous recommandons de laisser la fixation pour accessoires de radiocommande DJI a I'arriere de
la radiocommande. Un montage et un démontage fréquents peuvent réduire la durée de vie des vis de
fixation de la radiocommande DJI.

« Tirez les vis de fixation de la radiocommande DJI en les desserrant. Tirez la poignée de sécurité pour
détacher la fixation pour accessoires de radiocommande DJI et la tige coulissante.

« La fixation pour accessoires de radiocommande DJI et les vis de montage de la radiocommande DJI
sont disponibles séparément dans la boutique officielle DJI.

g o . . .
:‘Q‘. Pour permettre aux deux appareils de communiquer, connectez le port de communication de la ra-
diocommande Focus a la radiocommande avec le cable bus CAN de la radiocommande du DJI Focus,
ou utilisez le DJI Focus Expansion Module 5,8 GHz pour une connexion sans fil.

Contenu sujet a modifications.

Téléchargez la derniére version a I'adresse
http://www.dji.com/product/focus
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Limitazioni di responsabilita e avvertimenti

Congratulazioni per aver acquistato il vostro nuovo prodotto DJI™. Le informazioni contenute nel presente documento
riguardano la sicurezza, i diritti e le responsabilita legali degli utenti. Leggere con attenzione I'intero documento per
garantire la corretta configurazione dell'apparecchio prima dell'uso. La mancata lettura del presente documento e
I'inosservanza delle istruzioni e delle avvertenze in esso contenute possono causare lesioni gravi a se stessi o ad altri,
danneggiare il prodotto DJI o causare danni a oggetti che si trovano in prossimita. Il presente documento e tutti i
documenti complementari sono soggetti a modifiche a esclusiva discrezione di DJI.

Utilizzando il prodotto, I'utente dichiara di aver letto e compreso le limitazioni di responsabilita e gli avvertimenti e di
accettare i termini e le condizioni ivi specificati. L'utente riconosce di essere |'unico responsabile della propria condotta
durante I'utilizzo del prodotto e delle relative conseguenze. L'utente accetta di utilizzare il presente prodotto esclusivamente
per scopi leciti e conformi a tutte le leggi, le normative e i regolamenti applicabili e nel rispetto di tutti i termini, le precauzioni,
le pratiche, le politiche e le direttive che DJI ha reso o rendera disponibili.

DJI declina ogni responsabilita per danni, lesioni o altre responsabilita legali direttamente o indirettamente imputabili
all'utilizzo del presente prodotto. L'utente € tenuto a osservare pratiche di condotta sicure e legittime, ivi comprese, ma
non limitatamente a quelle esposte nel presente documento. Nonostante quanto indicato, i diritti giuridici dell'utente previsti
dalle leggi nazionali applicabili non sono influenzati dalla presente limitazione di responsabilita.

DJI € un marchio di SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviato come "DJI") e sue societa affiliate. | nomi di prodotti,
marchi, ecc. che compaiono nel presente documento sono marchi o marchi registrati delle rispettive societa proprietarie.
Il presente prodotto e il relativo documento sono protetti da copyright di proprieta di DJI. Tutti i diritti riservati. Nessuna
parte di questo prodotto o del relativo documento potra essere riprodotta in qualsiasi forma senza previa autorizzazione o
consenso scritto da parte di DJI.

Introduzione

Il supporto per la messa a fuoco del dispositivo di controllo a distanza DJI consente di utilizzare in modo piu agevole
contemporaneamente il dispositivo di controllo a distanza del velivolo e il dispositivo di controllo a distanza per la messa
a fuoco DJI. Attraverso il collegamento del dispositivo di controllo per la messa a fuoco a distanza DJI con il dispositivo di
controllo a distanza del velivolo, € possibile far volare il velivolo regolando senza sforzo messa a fuoco, apertura e zoom. La
fascia del cablaggio del dispositivo di controllo fornita in dotazione consente di avere libere le mani, rendendo ancora piu
facile I'utilizzo del dispositivo di controllo.

1. Manopola di fissaggio 6. Supporto per accessori del dispositivo di
2. Viti di fissaggio controllo a distanza DJI
3. Supporto per il bilanciamento del cordino 7. Manopola di regolazione
4. Viti di fissaggio per il dispositivo di 8. Asta di scorrimento
controllo a distanza DJI 9. Foro di fissaggio per il monitor esterno da 1/4"
5. Foro di fissaggio per il treppiede da 1/4" 10. Fascia di cablaggio
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Guida introduttiva

Installazione del supporto per il bilanciamento del cordino sul dispositivo di controllo a distanza

1. Rimuovere la vite originale dal piede o dal supporto del dispositivo mobile.
2. Utilizzare la vite fornita in dotazione per fissare il supporto per il bilanciamento del cordino, come illustrato di seguito:

A » Questa procedura di installazione si basa su una configurazione per I'utilizzo con la mano destra.
« Posizionare lo slot concavo del supporto per il bilanciamento del cordino sul piede del supporto del
dispositivo mobile.
« L'installazione riportata in questa guida dell'utente & stata eseguita su un dispositivo di controllo a
distanza della serie Inspire 1.
« Installare innanzitutto la fascia per il bilanciamento del cordino quando si utilizza la fascia del cablaggio.

Fissaggio del supporto per accessori del dispositivo di controllo a distanza DJI

-

. Rimuovere i cappucci in gomma sulla parte posteriore del dispositivo di controllo a distanza.

2. Posizionare il supporto per accessori del dispositivo di controllo a distanza DJI con I'estremita a U che si va ad
agganciare al manubrio del dispositivo di controllo a distanza. Allineare i fori delle viti di fissaggio ai tappi della
protezione in gomma.

3. Fissare il supporto per accessori del dispositivo di controllo a distanza DJI utilizzando le viti di fissaggio del
dispositivo di controllo a distanza DJI fornite in dotazione.

4. Allentare la manopola di regolazione della tensione, quindi  spingere I'asta di scorrimento nello spazio apposito.

Regolare I'asta in base alle proprie esigenze, quindi ruotare in senso orario la manopola di regolazione per serrare.
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Fissaggio del dispositivo di controllo a distanza per la messa a fuoco DJI

Awvitare la manopola di fissaggio del supporto per la messa a fuoco del dispositivo di controllo a distanza DJI sul
supporto a rosetta sulla parte posteriore del dispositivo di controllo a distanza per la messa a fuoco DJI.

Seguire le fasi riportate di seguito per regolare I'orientamento (utilizzo lato destro) del controllo della rigidita del di-
spositivo di controllo a distanza per la messa a fuoco DJI.

1. Allentare le viti di fissaggio all'estremita dell'accessorio dell'asta di scorrimento e inclinare I'estremita
=] dell'accessorio dell'asta di scorrimento nella posizione pit adatta alle proprie esigenze.
2. Al termine, serrare le viti di fissaggio.

Fissaggio della fascetta del cablaggio

Fissare un gancio per il cordino sul supporto per il bilanciamento del cordino sul dispositivo di controllo a distanza e I'altro
sul supporto per il bilanciamento del cordino sul supporto per la messa a fuoco del dispositivo di controllo a distanza DJI.

PG

s- Scegliere i fori corretti sui
-Q‘ supporti per il bilanciamento
del cordino in base al peso
dell'intero complessivo.
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Gli utenti mancini che utilizzano il dispositivo di controllo a distanza per la messa a fuoco DJI possono inserire
|'asta di scorrimento dal lato opposto per consentire il posizionamento sul lato sinistro.

1. Tirare la manopola di fissaggio per sganciare |'asta di scorrimento.

2. Rimuovere le chiavi a brugola dal supporto per la messa a fuoco del dispositivo di controllo a distanza DJI (in
basso) e regolare di conseguenza il supporto per il bilanciamento del cordino. Serrare le viti al termine.

3. Inserire I'asta di scorrimento dal lato opposto del supporto per accessori del dispositivo di controllo a distanza
DJI. Bloccare in posizione I'asta di scorrimento serrando la manopola di regolazione della tensione.

©
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A « Si consiglia di non rimuovere il supporto per accessori del dispositivo di controllo a distanza DJI sulla
parte posteriore del dispositivo di controllo a distanza. La frequente installazione e rimozione riduce la

durata delle viti di fissaggio del dispositivo di controllo a distanza DJI.

Le viti di fissaggio del dispositivo di controllo a distanza DJI devono essere serrate in caso di allenta-

mento. Tirare la manopola di fissaggio per staccare il supporto per accessori del dispositivo di control-

lo a distanza DJI e I'asta di scorrimento.

Procurarsi separatamente le viti supplementari di fissaggio del dispositivo di controllo a distanza DJI e

di supporto per accessori del dispositivo di controllo a distanza DJI presso il negozio ufficiale DJI.

:@« Per consentire la comunicazione tra i due dispositivi, collegare la porta di comunicazione sul dispositivo

di controllo a distanza per la messa a fuoco sul dispositivo di controllo utilizzando il cavo CAN Bus del
dispositivo di controllo a distanza per la messa a fuoco DJI oppure utilizzare il modulo di espansione
per la messa a fuoco da 5,8 GHz se in condizione wireless.

Il presente contenuto & soggetto a modifiche.

Scaricare I'ultima versione da
http://www.dji.com/product/focus
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Disclaimer en waarschuwing

Gefeliciteerd met de aankoop van je nieuwe DJI™-product. De informatie in dit document betreft je veiligheid en je wette-
lijke rechten en plichten. Lees dit hele document zorgvuldig door om ervoor te zorgen dat je de juiste configuratie toepast
voor het gebruik. Het niet lezen en opvolgen van de instructies en waarschuwingen in dit document kan leiden tot ernstig
letsel bij jezelf of anderen, tot schade aan je DJI-product of schade aan andere objecten in de omgeving. Dit document en
alle overige documentatie zijn onderhevig aan veranderingen naar goeddunken van DJI.

Door dit product te gebruiken, geef je aan dat je deze disclaimer en waarschuwing zorgvuldig hebt gelezen en dat je be-
grijpt en ermee akkoord gaat dat je je moet houden aan de hierin gestelde voorwaarden en bepalingen. Je gaat ermee ak-
koord dat je verantwoordelijk bent voor je eigen gedrag tijdens het gebruik van dit product, en voor de mogelijke gevolgen
daarvan. Je gaat ermee akkoord om dit product uitsluitend voor gepaste doeleinden te gebruiken en in overeenstemming
met alle toepasselijke wetten, regels en voorschriften, en alle voorwaarden, voorzorgsmaatregelen, gewoonten, beleidsre-
gels en richtlijnen die DJI heeft opgesteld en beschikbaar heeft gesteld.

DJl aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, letsel of enige wettelijke verantwoordelijkheid die direct of indirect voort-
komt uit het gebruik van dit product. De gebruiker neemt veilig en legaal gebruik in acht, inclusief, maar niet beperkt tot wat
in dit document uiteen is gezet. Desalniettemin worden je wettelijke rechten conform de toepasselijke nationale wetgeving
niet door deze disclaimer beperkt.

DJl is een handelsmerk van SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (Afgekort als “DJI”) en haar dochterondernemingen. Namen
van producten, merken, enz. in dit document zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van hun respectieve
eigenaren. Het copyright voor dit product en dit document rust bij DJI met alle rechten voorbehouden. Geen enkel onder-
deel van dit product of document mag worden gereproduceerd in welke vorm dan ook zonder voorafgaande schriftelijke
toestemming van DJI.

Inleiding

De focusmontage voor de DJI afstandsbediening maakt het eenvoudiger om de afstandsbediening van het luchtvaartuig en
de DJI Focus afstandsbediening tegelijkertijd te gebruiken. Door de DJI Focus afstandsbediening op de afstandsbediening
van het luchtvaartuig af te sluiten, kun je vliegen terwijl je moeiteloos de focus, het diafragma en de zoom instelt. De mee-
geleverde band voor de controllerkabelboom maakt je handen vrij en zorgt ervoor dat de controller nog makkelijker wordt
in gebruik.

1. Vergrendelknop 6. DJI accessoirebevestiging afstandsbediening
2. Vergrendelbouten 7. Instelknop

3. Lanyard-balansmontage 8. Schuifstang

4. Montagebouten DJI afstandsbediening 9. 1/4" montagegat voor externe monitor

5. 1/4" gaten voor montage statief 10. Borstharnas
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Aan de slag

Balansbevestiging voor lanyard aanbrengen op de afstandsbediening

1. Verwijder de originele bout van de voet van de steun van het mobiele apparaat.
2. Gebruik de meegeleverde schroef om de balansbevestiging van de lanyard te bevestigen, zoals hieronder weer-

gegeven:

N

A « Deze installatieprocedure is gebaseerd op de configuratie voor rechtshandigen.
« Plaats de sleuf van de balansbevestiging van de lanyard tegen de voet van de steun van het mobiele
apparaat.
« Installatie in deze gebruikershandleiding wordt uitgevoerd op een afstandsbediening van de Inspire
1-serie.
« Plaats voordat u het harnas gebruikt, eerst de lanyard-balansbevestiging.

DJI accessoiremontage afstandsbediening

. Verwijder de rubberen doppen van de achterzijde van de afstandsbediening.

Plaats de accessoiremontage van de DJI afstandsbediening zo, dat het U-vormige uiteinde om de greepstang

van de afstandsbediening valt. Zorg ervoor dat de montageschroefgaten gelijk liggen met de gaten voor de

rubberen doppen.

3. Bevestig de accessoiremontage van de DJI afstandsbediening met de meegeleverde montagebouten voor de
DJI afstandsbediening.

4. Draai de spanningsinstelknop los en duw de schuifstang in de vrijgekomen opening. Lijn de stang zo uit dat het
voor jou comfortabel aanvoelt. Draai vervolgens de instelknop rechtsom om hem vast te zetten.

N —
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DJI Focus afstandsbediening bevestigen

Schroef de bevestigingsknop voor de focusmontage van de DJI afstandsbediening op de rozetbevestiging aan de
achterzijde van de DJI Focus afstandsbediening.

Volg de onderstaande stappen om de richting (rechtshandige bediening) van de stijfheidsregeling van de DJI Fo-
cus-afstandsbediening aan te passen.

1. Draai de bevestigingsbouten aan het montage-uiteinde van de schuifstang los en draai het montage-uiteinde
van de schuifstang in een comfortabele stand.

2. Draai na afloop de bevestigingsbouten vast.

£

Harnas bevestigen

Breng één haak van de lanyard-balansmontage aan op de afstandsbediening en de andere op de lanyard-balans-
montage op de focusmontage van de DJI afstandsbediening.

PG

s\ Kies de juiste gaten van de

-Q‘ lanyard-balansmontages op
basis van het gewicht van
de hele module.
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Linkshandige gebruikers van de DJI Focus afstandsbediening kunnen de schuifstang vanaf de tegengestelde

richting plaatsen voor gebruik door linkshandigen.

1. Druk op de vergrendelknop om de schuifstang te ontgrendelen.

2. Verwijder de cilinderkopbouten op de focusmontage van de DJI afstandsbediening (hieronder) en stel de lany-
ard-balansmontage af. Haal na afloop de bouten aan.

3. Plaats de schuifstang vanaf de tegenoverliggende zijde van de accessoiremontage van de DJI afstandsbedie-
ning. Vergrendel de positie van de schuifstang door de spanningsinstelknop vast te draaien.

©

A e Het is raadzaam om de accessoiremontage van de DJI afstandsbediening op de achterzijde van de
afstandsbediening te laten zitten. Door regelmatig verwijderen en opnieuw aanbrengen zullen de mon-
tagebouten van de DJI afstandsbediening minder lang mee gaan.

« Montagebouten DJI afstandsbediening moeten omhooggetrokken worden nadat ze zijn losgedraaid.
Trek aan de vergrendelknop om de accessoiremontage van de DJI afstandsbediening en de schuif-
stang te verwijderen.

» De extra accessoiremontage voor de DJI afstandsbediening en de montagebouten voor de DJI af-
standsbediening zijn afzonderlijk verkrijgbaar in de officiéle DJI Store.

~©« Om communicatie tussen de twee apparaten mogelijk te maken, moet de communicatiepoort van de

Focus afstandsbediening via de CAN-buskabel van de DJI Focus afstandsbediening op de afstandsbe-
diening worden aangesloten. Of maak bij de draadloze uitvoering gebruik van de 5,8GHz Focus uitbrei-
dingsmodule.

Deze inhoud is aan verandering onderhevig.

Download de nieuwste versie op
http://www.dji.com/product/focus
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Isencao de responsabilidade e aviso

Parabéns por ter adquirido o seu novo produto da DJI™. As informagdes contidas neste documento afetam a sua segu-
ranca e os seus direitos legais e responsabilidades. Leia este documento cuidadosamente para assegurar uma configura-
¢ao correta antes da utilizagao. A nao leitura e o incumprimento das instrugdes e avisos contidos neste documento podem
resultar em lesdes graves para si ou terceiros, em danos no produto da DJI ou em danos noutros objetos que se encon-
trem nas proximidades. Este e todos os outros documentos de garantia estéo sujeitos a alteragdo ao critério exclusivo da
DJI TECHNOLOGY CO., LTD.

A utilizagéo deste produto significa que o utilizador leu cuidadosamente esta declaragéo de exoneracdo de responsabili-
dade e o aviso e que compreende e aceita cumprir os termos e condigoes aqui expostos. O utilizador concorda que € o
Unico responsavel pela sua conduta durante a utilizagéo deste produto e pelas possiveis consequéncias dai resultantes. O
utilizador compromete-se a utilizar este produto apenas para fins que sejam aceitaveis e estejam em conformidade com
todas as leis, regras e regulamentagdes aplicaveis e ainda todos os termos, precaucoes, praticas, politicas e diretrizes que
a DJI disponibilize e possa vir a disponibilizar.

A DJI ndo assume qualquer responsabilidade pelos danos, ferimentos ou quaisquer responsabilidades legais decorrentes
direta ou indiretamente da utilizagao deste produto. O utilizador deve observar as préticas seguras e legais, incluindo, en-
tre outras, as apresentadas no presente documento. Nao obstante o disposto acima, os seus direitos legais ao abrigo da
legislagao nacional aplicavel ndo sao afetados por esta isengéo de responsabilidade.

DJI é uma marca comercial da SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada como "DJI") e suas empresas afiliadas. Todos
os nomes de produtos, marcas, etc. incluidos no presente documento sdo marcas comerciais ou marcas comerciais re-
gistadas das respetivas empresas detentoras. Este produto e este documento estéo protegidos por direitos de autor pela
DJI, com todos os direitos reservados. Nenhuma parte deste produto ou documento devera ser reproduzida, seja de que
forma for, sem o consentimento ou autorizagdo prévios, por escrito, da DJI.

Introducao

O suporte do telecomando de focagem DJI facilita a utilizacéo do telecomando da aeronave e do telecomando de foca-
gem DJI em simultaneo. Ao permitir que o telecomando de focagem DJI seja ligado ao telecomando da aeronave, pode
voar enguanto ajusta a focagem, a abertura e o zoom, tudo sem complicagdes. A faixa do arnés incluida no telecomando
permite-lhe ter as maos livres, fazendo com que seja ainda mais facil utilizar o telecomando.

1. Manipulo de fixagao 6. Suporte de acessorios do telecomando DJI

2. Parafusos de fixacéo 7. Manipulo de ajuste

3. Suporte de equilibrio da correia 8. Haste deslizante

4. Parafusos de montagem para telecomando DJI 9. Orificio de montagem de monitor externo de 1/4"
5. Orificio de montagem de tripé de 1/4" 10. Faixa do arnés
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Como comecar

Instalar o suporte de equilibrio da correia incluido no telecomando

1. Remova o parafuso original da parte inferior do suporte para dispositivo mével.
2. Utilize o parafuso fornecido para fixar o suporte de equilibrio da correia, como ilustrado abaixo:

A « Este procedimento de instalagao é baseado numa configuragao para utilizadores destros.
« Coloque a ranhura concava do suporte de equiliorio da correia na parte inferior do suporte para dispo-
sitivo movel.
« A instalagao ilustrada neste manual do utilizador foi efetuada num telecomando da série Inspire 1.
» Quando utilizar a faixa do arnés, instale primeiro o suporte de equilibrio da correia.

Fixar o suporte de acessorios do telecomando DJI

—

. Remova as tampas de borracha na parte de trés do telecomando.

2. Posicione a extremidade em gancho do suporte de acessoérios do telecomando DJI na barra de suporte do
telecomando. Alinhe os orificios de montagem com os orificios das tampas de borracha.

3. Fixe o suporte de acessorios do telecomando DJI com os parafusos de montagem para telecomando DJI incluidos.

4. Desaperte 0 manipulo de ajuste da tensdo e, em seguida, empurre a haste deslizante através do espaco dis-

ponivel. Ajuste a haste de forma a que esteja confortavel para si e, em seguida, rode o manipulo de ajuste para

a direita para o apertar.
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Fixar o telecomando de focagem DJI

Aperte o manipulo de fixagao do suporte do telecomando de focagem DJI no suporte em roseta na parte de tras
do telecomando de focagem DJI.

Siga os passos abaixo para ajustar a orientagao (utilizagdo com a méao direita) do controlo de rigidez do teleco-
mando de focagem DJI.

1. Desaperte os parafusos de fixagao na extremidade de fixacdo da haste deslizante e ajuste a extremidade de
fixagao da haste deslizante para uma posigao confortavel.
2. Quando tiver terminado, aperte os parafusos de fixagéo.

Fixar a faixa do arnés

Fixe um gancho da correia ao suporte de equilibrio da correia no telecomando e o outro gancho ao suporte de
equilibrio da correia no suporte do telecomando de focagem DJI.

O {- Escolha os orificios adequa-

-Q‘ dos em ambos os suportes
de equilibrio da correia com
base no peso do conjunto
completo.

44 © 2016 Todos os direitos reservados



Os utilizadores esquerdinos do telecomando de focagem DJI podem inserir a haste deslizante a partir do lado
oposto para um posicionamento do lado esquerdo.

1. Puxe o manipulo de fixagéo para libertar a haste deslizante.

2. Remova os parafusos sextavados do suporte do telecomando de focagem DJI (abaixo) e ajuste o suporte de
equilibrio da correia conforme necessario. Aperte os parafusos quando estiver pronto.

3. Insira a haste deslizante a partir do lado oposto do suporte de acessoérios do telecomando DJI. Aperte 0 ma-
nipulo de ajuste da tenséo para bloquear a posi¢éo da haste deslizante.

©
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A « Recomendamos que deixe o suporte de acessorios do telecomando DJI na parte de tras do teleco-
mando. A instalagéo e remogao frequentes dos parafusos de montagem para telecomando DJI irdo
reduzir a sua vida Util.

» Deve puxar os parafusos de montagem para telecomando DJI depois de os desapertar. Puxe o ma-
nipulo de fixagdo para separar o suporte de acessorios do telecomando DJI da haste deslizante.

» Obtenha o suporte de acessorios do telecomando DJl e os parafusos de montagem para telecomando
DJl adicionais na loja oficial da DJI.

:@—_ Para permitir a comunicagéo entre os dois dispositivos, ligue a porta de comunicagdes no telecoman-
do de focagem ao telecomando utilizando o cabo Bus CAN para telecomando de focagem DJl, ou
utilize o médulo de expanséo de focagem de 5,8 GHz, se for possivel utilizar a ligagdo sem fios.

Este contetdo esté sujeito a alteragoes.

Transfira a vers@o mais recente disponivel em
http://www.dji.com/product/focus
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3aaBneHve 06 oTka3e OT OTBETCTBEHHOCTU U NpeaynpeXaeHue

Mosapasnsem ¢ npuobpeTeHnem Hosoro npoaykTa DJI™. Hbopmaunsa , conepallancs B 3TOM JOKyMeHTe , 3aTparnsaet
Ballly 6e30MacHOCTb , 3aKOHHbIE MPaBa 1 06A3aHHOCTY . BHUMATENIbHO 03HAKOMBTEChH C JaHHbIM [JOKYMEHTOM Nepes UCron
b30BaHVeM NpoayKTa . MNpeHebpexeHne CoOAePKUMbIM JaHHOTO JOKYMEHTa 1 HecobntopeHne mep 6e30nacHOCTV MOXKET M
PVBECTU K Cepbe3HbIM TpaBMaM , noBpexaeHutio npogykta DJI n gpyroro nmywectsa . Komnanua DJI BnpaBe BHOCUTb 13M
eHeHUA B cofiepaHne AaHHOrO 1 COMYTCTBYIOLLMX AOKYMEHTOB .

Mcnonb3ys AaHHbI NPOAYKT , Bbl MOATBEPXKAAETE , YUTO BHUMATENbHO O3HAKOMUINCH C 3aABeHNeM 06 OTKase OT OTBETCTB
€HHOCTU 1 NpeaynpeXxaeHnemM 1 cornallaeTech BbINOMHATL NPaBuia U yCIOBUA HACTOALLErO JOKYMeHTa . Bbl HeceTe nonH
YI0 OTBETCTBEHHOCTb 3a KCMlyaTaLMio JaHHOrO NPOAYKTa 1 3a BCe BO3MOXHbIe NOCIEACTBIA OT €ro UCMNonb30BaHNA . Bbl ¢
ornaLlaeTechb NCNob30BaTb AaHHbIN MPOZYKT TOMbKO B MPAaBOMEPHbIX LieNsAX , CocobOM , KOTOPbIA He NPOTUBOPEUNT Aei
CTBYIOLLiEMY 3aKOHOAATENbCTBY , MPaBUNamM 1 NpeanucaHnaM , BKITIOYas MeXayHapoaHble 1 rocyAapCTBEHHbIE NpaBuia no
NETOB , N BCEM YCUIOBUAM , MepaM NPeAOCTOPOXKHOCTU , YCTaHOBKaM , Kypcam 1 PYKOBOACTBaM , KOTOpble bl MpefocTaB
fieHbl U MOTYT 6bITb NPeaocTaBsieHbl B 6yaylem komnaxuen DJI.

DJI He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MOBPEXAEHUA , TPAaBMbl UM M0BYI0 IOPUANYECKYIO OTBETCTBEHHOCTb , MPAMO W KOCBE
HHO BbI3BaHHYIO MCMOMb30BaHVEM JAHHOTO NPOAYKTa . Ha nonb3oBaTens BosnaraeTca 06A3aHHOCTb cobmofaTh npasuna T
eXHMKV 6e30MacHOCTN 1 3aKOHbI , BKIIOYAA , HO HE OTPaHMNYMBAACH U3NIOXKEHHBIMU B HACTOALLEM AOKYMeHTe . He3aBucrmo
OT M3NOXEHHOTO BblLLE , AaHHOE 3asBeHne 06 OTKa3e OT OTBETCTBEHHOCTM He BAIUAET Ha 3aKOHHbIe MpaBa KIUeHTa , rapa
HTMPYeMble HaLMOHaNbHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM .

DJI sBnseTca ToBapHbIM 3HakoM Komnanum SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (cokpatueHHo "DJI") 1 ee [OUEPHUX KOMMAHWUIA.
Ha3BaHvA NpoayKToB , TOProBbIX MapoK U T . [ ., COAepKaLLveca B AaHHOM AOKYMEHTE , ABNAIOTCA TOBaPHbIMU 3HaKaMu 1n
1 3aperncTpUPOBaHHbIMI TOBAPHBIMU 3HaKaMN COOTBETCTBYIOLLMX BMAAENbLEB KOMMaHUA . 3TOT NPOAYKT U JOKyMeHT DJI
OXPaHAIOTCA aBTOPCKMM NpaBoMm . Bce npaBa 3awmileHbl . Hikakas YacTb AaHHOrO MPoAyKTa Unm JOKyMEHTa He MOXeT Obl
Tb BOCNPOVi3BeAeHa B 060 popme 6e3 NpeaBapUTENbHOMO NMCBMEHHOTO COrnacusa um paspeluenns DJI.

BBepeHune

Lepxatens nyneta DJI Remote Controller Focus ynpowaeT ogHOBpEMEHHOE UCMNONb30BaHWe nyabTa
OVCTaHLUMOHHOrO ynpasneHns apoHom 1 nynbta DJI Focus. Bnarogapsa nogkntodeHwo nyneta DJI Focus k
NyNbTy AVCTaHLMOHHOMO YNpaB/ieHVst DOHOM MOXHO YNpaBsTh MNOAETOM, OAHOBPEMEHHO perynmpyst dokyc,
anacdparmy v 3yMm. B KOMMIEKTe NocTaBAseTCs Mie4eBoi pemMeHb, NO3BONSIOWMIA OCBOBOANTL PYKM AN1s
60/blLeN CBOOOAb! AEUCTBUIA.

1. Qukcatop 6. [ep>xaTenb akceccyapos st NysbTa
2. KpenexxHble BUHTbI [ONCTaHUMOHHOrO ynpasnexus DJI
3. BanaHcnpoBOYHbIN AepxxaTenb AN PEMHS 7. Perynatop
4. KpenexHble BUHTbI AN1st nybTa 8. [loaBWXHbI 3N1eMEHT
AVICTaHLWOHHOrO ynpasnerns DJI 9. KpenexHoe oTBepcTVe ANS BHELLHErO
5. KpenexxHoe 0TBepCTVe ANs Wwratvsa, MoHuTOpa, 1/4 aorma
1/4 pronima 10. MneyeBoit pemeHb
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Hauyano pa6oTbi

YcTaHoBKa NOCTaBASIEMOro B KOMMEKTe 6anchmposquoro aep>Xkartensa Oongd peMHAa Ha nynbT
ANCTaHUMOHHOI O ynpasJieHNA

1. CHUMUTE OpPUrMHANBbHBIN BUHT B HUXKHE YacTn Aepxxatens MobubHOro yCTponcTaa.
2. Vicnoneayiite NpegocTaBAeHHbIe BUHTbI, YTOBbI YCTaHOBUTL HGalaHCMPOBOYHBIN AepyKaTeb A1 PEMHS, Kak

NOKa3aHO HWXe:

« [poueaypa yCTaHOBKM paccymTaHa Ha ynpassieHue Npason pyKo.

» COBMeCTUTE BOTHYTbIA pa3bemM 6anaHCHPOBOYHOMO AepxKaTens AN PEMHS C HUXKHEN YacTblo
aepxxarens MobUNbHOro YCTPOMCTBa.

* B 3TOM pyKOBOZCTBE MOJMb30BATENS MPOLECC YCTAHOBKM NMoKadaH Ans nynbTa AMCTaHLMOHHOIO
ynpasnenvs cepum Inspire 1.

 [1py NCNONB30BaHMM NAEYEBOrO PEMHS CHaYas1a yCTaHOBUTE YPaBHOBELLMBAIOLLIIA Aep)KaTesb.

YcTaHoBKa fep>katens akceccyapoB AN1s nynbTa AUCTaHUMOHHOro ynpasneHns DJI

-

. CHUMWTE PEe3MHOBbIE KOMMaYKMN C 3aHel YacTy NySbTa AUCTaHLMOHHOTO YrpaBaeHs.
. Badukeunpyinte U-obpasHoe KpenneHve aep>xaTens akCecCcyapoB BOKPYr pyykn A5 nepeHoca nynbTa.

COBMECTUTE BUHTOBbIE OTBEPCTVS AJ15 KPEMNEHVSt C OTBEPCTUSAMI [/19 PE3VHOBbIX KOJIMAYKOB.

. BakpenuTe aep)xaTesib akceccyapoB C MOMOLLBIO KPEMeXXHbIX BUHTOB AN nynbTa DJl, noctaBngembix B

KOMMMJIEKTE.

. OcnabbTe perynstop HaTsHKeHus, 3aTeM NPOTONKHUTE MOABUXHbIA a71eMeHT B o6pasoBaBlleecs

NPOCTPAHCTBO. YCTaHOBUTE LUTAHIY B HY>KHOE MOJIOXEHWE 1 3aTAHUTE PerynsaTop HaTsKeHys (Mo Yacoson
CTpeske).
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YcTaHoBKa nynbTa guctaHumoHHoro ynpasneHuns DJI Focus

MpuBMHTUTE hrkcaTop aepxxatens nynbta DJI Focus k kpennerunto Rosette Ha 3aaHeit yactu nynbta DJI Focus.

CnepnyinTe ykasaHnsam Hxke, Y4Tobbl OTperympoBaTb HACTPOWKY (ynpaBneHve npaBoi pykon) perynstopa
>KECTKOCTW NynbTa ANCTaHLMOHHOrO ynpasneHns DJI Focus.

1. OcnabbTe KpenexHble BUHTbI Ha KPENEXHOM YacTu MOABMKHOMO 3M1EMEHTa U HaK/IOHUTE ee Nof YAOGHbIM
YI7IOM.
2. [0 OKOHYAHWN 3ATAHNTE KPEMEXXHbIE BUHTbI.

KpenneHve nneyesoro pemHs

[MpVKpenuTe KPIOYOK PEMHS K HataHCMPOBOYHOMY AepXXaTesio A1 PEMHS Ha MyibTe AVCTaHLMOHHOMO yrpasieHns
Y MPUKPENUTE OCTAaBLLMECS KPHOYKM K BaniaHCMPOBOYHOMY AepxaTento Ass pemMHst Ha nynsTe DJI Focus.

WL Mopbepute NoaxoasLLMe OTBEPCTUS

Q‘ Ha 060ux 6anaHCUPOBOYHbBIX
fepxaTensx Ans pemHs, yduTtbisas
obLLMIn BEC.
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Ons yno6cTBa ynpaBrieHUss NeBON PyKOW NMOABMXKHbIN anemMeHT nynbTta DJI Focus MOXHO BCTaBUTb C
NPOTVBOMOOXHON CTOPOHbI.

1. MokpyTuTe chrkcaTop, HToObl 0CNAOUTE NOABVIKHBINA SNIEMEHT.

2. CHUMWTE BUHTBI C BHYTPEHHUM LLECTUrPaHHKOM Ha aepykatene nynbta DJI Focus (Hwke) 1 oTperynvpyiiTe
6aNaHCPOBOYHDBIN AepXKaTeb A1 PEMHS. [10Cne 3TOro 3aTaHNTE BUHTbI.

3. BcTaBbTe NOABMXHBIA 3N1EMEHT C 0O6paTHOW CTOPOHbI Aepxxatens akceccyapoB DJI.  Sadukcupyinte
NOSIOXKEHME NOABMKHOrO S/1EMEHTa, 3aTSHYB PEery/saTop HaTsKeHs.

©

}

A * He pekomMeHayeTCsa CHMMAaTb AepyKaTeslb akCecCyapoB C MnyJbTa AUCTaHUMOHHOrO ynpasneHus DJI.
YacTast ycTaHOBKa W CHSATNE KPEMEXKHBIX BUHTOB COKPATUT CPOK UX CITY>KObI.
« [1pn ocnabneHnn KpenexHole BUHTbI HEOOXOAMMO 3aTsaHyTb. [lokpyTuTe dukcaTop, YTOoObI
OTCOEANHUTL AepxxaTenb akceccyapoB DJI 1 nOABWXXHbIA 9NEMEHT.
» 3aKaxnTe JOMONHUTESNbHbIE KPEMEXHbIE BUHTBI My/ibTa 1 Aep>xaTeslb akceccyapoB B 0uLmaibHOM
marasuHe DJI.

ie

:Q'_ YTO6bl YCTAHOBUTL CBA3b MeXIy ABYMS YCTPOWCTBaMW, NMOACOEOVHUTE MOPT CBA3W Ha NyfbTe
[MCTaHUMOHHOIO ynpasneHnst Focus K nybTy AUCTaHLUMOHHOMO yrpaB/ieHns ¢ nomoLLsto kabens CAN
Bus nnn mopyna paclmpenus Focus (5,8 ML) ans 6ecnpoBogHON CBA3N.

KoMnaHvisi Bripase BHOCUTb UBMEHEHWS B COREPMaHIE AAHHOMO JOKYMEHTA.

AKTyanbHyo pefakLmio JOKYMEHTa MOXXHO 3arpy3uTb ¢ Be6-canta
http://www.dji.com/product/focus
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DJI Support

DJI HEARZHF

DJI Fffizig

DI HR—k

DJI TZHX|2

DJI Support

Asistencia técnica de DJI
Service client DJI
Assistenza DJI
DJl-ondersteuning
Suporte DJI
TexHnyeckas nognepr>kka DJI

http://www.dji.com/support
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If you have any questions about this document, please contact DJI by
sending a message to DocSupport@dji.com.
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